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No, { w zupelnie przypadko-
Wy sposéb — przynajmniej dla
mnie, a mniemam tez, ze dla
wiekszoéci krakowian obytych
i nieobytych z teatrem — od-
stonila sie¢ nam nowa scena.
I to zaledwie trzy pietra wy-
zej, ponad ,starg” sceng GRO-
TESKI. Oczywiscie, w tym sa-
mym gmachu, czyli w dawnej
bursie ks. M. Kuznowicza, u
zbiegu ulic Krupniczej i Skar-
bowej.

Zatrzymajmy sie wiec na
chwile przed obecng siedziba
Groteski, naturalnie w odle-
gloci pozwalajgcej ogarnaé
wzrokiem calg budowle, zwien-
czong niczym szczyt $wigtyni
do$é masywng kopulg. Ma to
istotne znaczenie dla poszerze-
nia wymowy wstepnego zda-
nia. Bo, dostownie tuz pod ko-
pula nakrywajaca czwarte pie-
tro, miesci sie obszerna sala
rotundowa z pieknym sklepie-
niem, przeobrazona przez dy-
rekcje Teatru Lalki i Maski w
bardzo estetycznie urzadzone
wnetrze. Obleczone miekkimi
wykladzinami podesty dla mlo-
dych widzéw, na ktérych cze-
kaja wzorzyste poduszki a tak-
ze krzesta — a wszystko wzno-
szace sie tarasowo-amfitea-
tralnie umozliwia doskonalg
widoczno$é., Ponadto, da sie tu
chyba dowolnie usytuowaé
umowna scene lub po prostu
wykorzystyvaé przestrzen sce-
niczna, zaleznie od koncepcji i
wyobrazni realizatora spekta-
klu. Na razie — podczas pier-
wszej, obejrzanej przeze mnie
premiery Bas$ni ¢ Pigknej Pul-

na nowej scenie

cheryi i Szpetnej Bestyi —
miejsce do gry, blizej Scia~
ny rotundy, na podwyzszeniu,
zostalo zabudowane przez sce-
nografa JANA POLEWKE w
ksztalcie pudeltka, jak w prze-
no$nym teatrzyku-szafie otwie-
rajacym coraz to inne piony
przestrzenne, niby cacko pla-
styczne, pomystowo skonstruo-
wane dla wystepu lalek wraz
z obstugujgcymi je aktorami.
Zanim jednak wréce do
przygéd Pulcheryi oraz jej,
pelnych napiecia, spotkan z
nie tak przeciez straszng Be-
styja — cheialbym, niejako na
marginesie, podzielié si¢ paro-
ma refleksjami, zwigzanymi 2z
nowo pozyskang salg teatralna.
Jesli bowiem nadzwyczaj cie-
szy fakt wzbogacenia Krako-
wa o0 jeszcze jedna scene (z za-
pleczem!) bez koniecznosci
budowania $wiezego obiektu,
to z drugiej strony, zdumiewa
kompletny — do tej pory —
brak rozeznania u tzw. czyn-
niké6w kompetentnych w #Pol-
skich Atenach (?), czym w
tej materii miasto dysponuje.
Kiedy np. niezbyt dawno gro-
zilo Staremu Teatrowi bez-
wzgledne zamkniecie jego po-
dwoi z uwagi na stan bezpie-
czefistwa budynku, nikt wow-
czas ani nie pomys§lat o przej-
$§ciowym Dbodaj rozwigzaniu
dramatycznej sytuacji przez
udostepnienie tej zasluzon~j
placbwce akurat IV pietra
Bursy Kuznowicza, Od prawie
25 lat réwniez nie znaleziono
jakichkolwiek pomieszczeni ce-
lem wskrzeszenia potrzebnego

w tak wielkim o$rodku kultu-
ry. Teatru Satyrykéw, choé
przegadano na ten temat mul-
tum godzin. Bezskutecznie.
Gdyz '— wedle miarodajnych
opinii — odpowiedniego lokum
nigdzie pod Wawelem nie
uswiadczysz...

A tu, pod bokiem kolejnych
rajcow i. administratoréw, w
Srodku miasta czekala sobie na
swego Kolumba urocza sala te-
atralna — wysoko wprawdzie,
lecz na solidnych fundamen-
tach i ze sporymi mozliwos$cia-
mi uzyskania zaplecza scenicz-
nego — by dopiero Zapobiegli-
wi gospodarze Groteski odkryli
jej wdzieki ku pozytkowi Mel-
pomeny. Chwala im za to!
Chociaz nie sadze, zeby nawet
brak tej nadprogramowej sce-
ny zdolal sparalizowaé i bez
tego mnozZenia: rozgaleziong
dzialalno$é teatru (przy nader
fortunnych adaptacjach pocze-
kalni-bufetu na cele dodatko-
wyeh inscenizacji maskowo-
-lalkowych).

Nie rozprawiajmy jednak o
zaczarowanej Szpetocie sgdow
i postaw, bo co by nam zostalo
do wypowiedzenia w bajce,
gdzie maszkara okaze sie pie-
knym krélewiczem, w sam raz
podarunkiem losu dla praw-
dziwego uosobienia stodyczy i
powabéw, Pulcheryi? No, wia-
$nie. Ba$n owa, spisana przez
Jana O$nice barwnym a jedr-
nym jezykiem staropolskim,
ma swe oparcie w rodzimych
Zrédiach osiemnastowiecznych
i wezedniejszej wersii francu-

skiej. Basf, jak bas$h — opo-
wiada pros$ciutko acz nie ucie-
kajac od przenoéni, o wadach
i zaletach ludzkich charakte-
réw, cechach réwnie starych
jak Zycie oraz starszych od
najstarszej bajki. A zatem
chciwosé, pycha, zawiéé, oblu-
da — po stromie siéstr Pulche-
ryi oraz ich meibéw — prze-
ciwstawiajg sie szlachetnosci
uczué, uczciwosci, mocnym za-
sadom moralnym Ojca i naj-
mlodszej, dobrej coérki. To me-
taforyczne pojecia Brzydoty i
Piekna. Lecz, jak w bajkach,
niekiedy pod szpetng maskg
Bestyi ukrywa sie zacna i po-
netna niespodzianka tyle,
ze tak diugo zaczarowana, az
nie zdejmie z niej zaklecia czy-
jag dobroé serca, uosobienie
poczeiwej niewinnosci: Morat
lezy jak na dioni, zwlaszcza,
ze cnota bedzie nagrodzona,
niecnoty: za$§ srogo ukarane.
tatwo to pojaé, w najogblniej-
szym sensie, dzieciom i dlatego
owa basn speinia swoje gléwne
powinnosci wychowawcze. A
przynajmniej -speiniaé winna.
Jednakze specyficznym smacz-
kiem opowiastki jest jej jezyk.
Smaczkiem zartobliwym, ale
nie dla maluchéw! Tu juz trze-
ba minimum znajomosci przed-
miotu. Obawiam sie tedy, ze ta
podtekstowa smakowito$§é mo-
wy nie trafi, zgodnie z inten-
cja autora i rezysera, do dzie-
ciecego adresata. Moze do mlo-
dziezy. A na pewno do star-
szych, dla uszu ktérych za-
brzmi ucieszng nutg. Maly
widz { sluchaez obejéé si¢ mu-

Teatr

Pulcheryja i Bestyja

si wylgcznie doéé prymitywna
i nieatrakcyjng intrygg, czy
zewnetrzng urodg przedstawie~
nia. Nie pojmie wiec filuter-
nej zabawy jezykowej, o kto-
rej wspomina z przekorng ga-
lanteria Narrator (Poeta) przed
rozpoczeciem widowiska.

Rezyser ZBIGNIEW PO-
PRAWSKI bardzo ladnie roz-
budowal dwuwarstwowg insce-
nizacje ,Pulcheryi i Bestyi”
oprawiajgc spektakl w cudzy-
stow teatrzyku rybaltowsko-
salonowego z udzialem jawnie
operujgcych lalkami aktorow,
ze $piewkami w obrazkach-
-pastiszach, jak z misteriow |
Dejmka, do nastrojowej muzy-
ki ANTONIEGO MLECZKI i
przy kunsztownym wspareciu
scenografii JANA POLEWKI
— niby prostej a wyrafinowa-
nej i radujgcej oko, z maszy-
neriq bajkowo mrugajacych §
stonic-wrozek, ksigzycow oraz
miniaturowych wnetrz pod §
oleodruki, a takze glebia kilku §
nakladajacych sie na siebie
planéw akcji. Aktorzy zapre-
zentowali swe wecielenia i na
tywo ,,w pracy”, i jako posta-
cie s.tuki, na ogét zgrabnie ra-
czge audytorium starociami
mowy ojczystej (Anma Kru-
kowska — Pulcheryja, Jan Ple-
wa.— Bestyja i Korydon, Lech
Wronski — Gwido, Anna Urla-
ta — Aglaja, Barbara Kober —
Agawa, adeptka Ewa Mleczko
— Stuga, Krzysztof Grygier —
Poeta, Narcyz, Stofice, Ewa |
Kornecka Celesta, oraz
Zbojeyh




